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原文

https://www.100test.com/kao_ti2020/130/2021_2022__E5_9F_BA_

E6_9C_AC_E5_8F_A3_E8_c95_130898.htm 近日，江苏省人事

厅有关部门发布信息，外语类人才将再次成为职场的紧缺人

才，现在具有高级口语口译证书的求职者，一般年薪都在10

万元以上。 据省人事厅口语口译项目办公室的张部长介绍，

由于坚持质量标准，从今年开始，中高级证书的通过率下降

，证书的含金量提升，尤其是高级证书，现在的通过率只

有12％左右。为此，省人事厅已经明确：持有高级《江苏省

外语口语／口译等级证书》者，将进入江苏省紧缺人才库；

持有中级以上《江苏省外语口语／口译等级证书》者，省企

业经营管理人才市场将重点优先推荐就业。 在英语类培训市

场，除了传统的大学英语四六级考证、目的性明确的出国类

考证外，口译证书考证也渐渐占据了一席之地。对听力要求

更高、突出语言表达能力、要求快速反应等因素，使得人们

愿意把口译类证书作为自我要求的更高标准。 据了解，目前

在国内口译类考证主要有四类，上海口译资格证书、商务口

译、全国翻译专业资格证书、全国翻译证书。而其中，同样

是口译证书，这三类考证在定位和考试的侧重性上各有差别

，当然在冷热程度上也有所不同。 商务口译：以培养翻译人

才为目标 商务口译的目的就是“培养能够满足日常工作需求

的翻译人才”。这里的商务是一个更广泛的概念，包括商贸

、金融投资、环境保护、城市发展、人力资源、新技术应用

，甚至文化艺术等多个方面。目前商务口译证书也是唯一被

世博会认可的口译证书，凡是通过商务口译的人，即可进入



世博人才数据库，所以为2008年世博会培养翻译人才也是他

们人才培养的重要部分。 商务口译一般要求报考人员具备专

业四级、大学英语六级以上英语水平，通过考试的人员可以

获得由上海职业能力考试院和上海外国语大学颁发的商务英

语口译证书。 上海口译资格证书：更像水平认证的考证 上海

口译资格证书包括中级和高级口译两类，所以人们对这个证

书更通俗的称呼是“中高级口译”，目前在上海推出已经11

年，在上海乃至长三角地区具有相当的影响，并有逐步向全

国蔓延的趋势。从获得证书的人群就业情况来看，很少有人

把翻译作为职业目标，而更多地是作为提升英语能力的一种

方式，作为对原有专业状态下的有益补充。 全国翻译专业资

格证书：职称评定的标准 全国翻译资格证书是由国家人事部

统一规划，中国外文局组织实施的全国翻译专业资格考证。

全国翻译资格证书是职称评定体系中的一个环节，建立翻译

人员资格考试制度后，翻译和助理翻译专业职务不再通过评

审，而是由二、三级口译和笔译替代，从而改变了过去以单

一评审模式对翻译人才进行评价的方式。但目前全国翻译资

格证书在口译考证发展比较成熟的上海影响力还不大，不过

由于其是全国性的考证，且其考试体系与上海口译证书类似

，所以今后也许会呈现上升趋势。 100Test 下载频道开通，各

类考试题目直接下载。详细请访问 www.100test.com 


